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SUTARTIS Nr. 117 
DĖL MOBILAUS GRINDŲ PLOVIMO ĮRENGINIO PIRKIMO

(Pirkimo Nr. 658590)

UAB Telta, i m. kodas 134957599 (toliau vadinama Pardavėju), atstovaujama

(pareigos, vardas, pavardė, įgaliojimą patv. dokumentas),
ir VšĮ Klaipėdos vaikų ligoninė, kodas 190468188,( toliau vadinama Pirkėju), atstovaujama vyriausiojo gydytojo
Virginijaus Žalimo, sudarėme šią sutartį:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavėjas įsipareigoja šalių nustatyta tvarka parduoti mobilų grindų plovimo įrenginį su chemijos sumaišymo
sitema (toliau - Prekės).

1.2. Pirkėjas įsipareigoja priimti prekes ir sumokėti už jas.

2. Prekių asortimentas, kiekis ir kaina

2.1. Prekių asortimentas, kaina ir kt. yra nurodyta specifikacijoje, kuri yra neatskiriama šios sutarties dalis.
2.2. Sutartyje nustatomas prekės fiksuotas įkainis, t.y. prekės atitinkamo mato vieneto kaina (toliau -  kaina).

Prekės kaina nurodoma eurais. Į kainą yra įskaičiuota: pridėtinės vertės mokestis, visi mokesčiai ir visos
tiekėjo išlaidos (transportavimo, montavimo, garantijos ir kitos). Kiekvienai prekei nurodomas taikomas PVM
dydis procentais.

2.3. Prekės kaina gali būti keičiama peržiūros atveju pasikeitus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
dydžiui. Prekės kainos pakeitimas dėl PVM mokesčio pakeitimo skaičiuojamas nuo sutartyje nurodytos prekės 
kainos be PVM pridedant naują PVM tarifo dydį. Perskaičiuota kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos 
Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatyme, kuriuo keičiasi šio mokesčio tarifas, pakeisto tarifo 
įsigaliojimo dienos. Perskaičiuota kaina įforminama raštišku šalių susitarimu.

3. Prekių kokybė

3.1. Tiekiamos prekės turi atitikti viešojo pirkimo konkurso sąlygose nurodytus reikalavimus bei nustatytus
kokybės reikalavimus. Sutartyje nurodyta prekė gali būti pakeičiama ne blogesne, t.y. atitinkančia 
reikalavimus, nurodytus prekių specifikacijoje, ir už tą pačią kainą, jeigu pardavėjas negali prekės pateikti dėl 
nuo pardavėjo nepriklausančių aplinkybių: kai pirkimo sutarties vykdymo metu prekė yra nebegaminama arba 
prekės negalima įsigyti rinkoje. Šias aplinkybes turi įrodyti pardavėjas, pateikdamas tai įrodančius
dokumentus.

3.2. Prekės turi būti supakuotos ir sudėtos dėžėse. Kiekvienoje pakuotėje pridėta instrukcija lietuvių kalba. Ant 
kiekvieno vieneto lietuvių kalba nurodomas pavadinimas, pagaminimo serijos numeris, firmos gamintojos 
pavadinimas, tinkamumo naudoti terminas.

3.3. Prekėms Pardavėjas suteikia sutarties priede nurodyto termino garantiją, skaičiuojamą nuo prekių perdavimo -  
priėmimo akto pasirašymo dienos. Prekių techninį aptarnavimą turi atlikti tik Pardavėjo įgalioti asmenys ir tik 
prekių gamintojo sertifikuotuose techninio aptarnavimo centruose. Garantija netaikoma, jei defektai atsirado 
dėl Pirkėjo kaltės.

3.4. Paaiškėjus paslėptiems ir kitiems prekių trūkumams ar jei prekės neatitiks sutarties reikalavimų, Pardavėjas
privalo per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranešimo apie trūkumus, pašalinti trūkumus arba per protingą terminą, 
bet ne ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų prekes pakeisti naujomis. Prekių taisymo ir/ar keitimo 
metu Pardavėjas savo lėšomis suteikia Pirkėjui lygiavertes prekes, kuriomis Pirkėjas naudojasi neatlygintinai.

3.5. Jei trūkumų neįmanoma pašalinti, o Pardavėjas nesutinka ar negali prekių pakeisti savo sąskaita naujomis per 
sutarties 3.3 punkte nustatytą terminą, arba paaiškėja, kad prekė neatitinka sutartyje nurodytų keliamų kokybės 
reikalavimų arba paaiškėja, kad Pardavėjas apie prekės atitiktį Pirkėjo nustatytiems reikalavimams pateikė 
melagingą informaciją, Pirkėjas turi teisę prekę grąžinti ir sutartį/sutarties dalį dėl prekės pirkimo nutraukti. 
Pardavėjas privalo atsiimti parduotą prekę ir grąžinti Pirkėjui sumokėtą už prekę pinigų sumą.

3.6. Jeigu Pirkėjas negali naudotis prekėmis, kurioms nustatytas garantijos terminas, dėl nuo Pardavėjo
priklausančių kliūčių, tai garantijos terminas neskaičiuojamas tol, kol Pardavėjas tas kliūtis pašalina.
Garantijos terminas pratęsiamas tokiam laikui, kuri Pirkėjas negalėjo prekių naudoti dėl trūkumų.

3.7. Garantijos termino metu Pardavėjas nemokamai remontuoja arba keičia sugedusias dalis (detales). Kiekvienas 
atvejis dėl remonto bei detalių keitimo derinamas su Pirkėju, vadovaujantis šios sutarties nuostatomis.



4. Prekių užsakymo, tiekimo ir priėmimo tvarka

4.1. Pardavėjas prekes pristato per 30 (trisdešimt) dienų nuo sutarties sudarymo (neteikiant atskiro užsakymo).
4.2. Prekių pristatymo terminas, šalims raštu išreiškus tam sutikimą, gali būti pratęsiamas 5 dienoms. Prekių 

pristatymo termino pratęsimas įforminamas rašytiniu šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama sutarties 
dalimi.

4.3. Prekės priimamos vadovaujantis LR Civilinio kodekso nuostatomis.
4.4. Tais atvejais, kai prekių kiekio ir kokybės negalima patikrinti jų  priėmimo metu, pretenzijos Pardavėjui 

pateikiamos tuoj pat, konstatavus prekių trūkumus, bet ne vėliau kaip per 30 dienų nuo prekių gavimo.
4.5. Nustačius prekių trūkumą ar jų  neatitikimą kokybei ir pranešus apie tai Pardavėjui, Pardavėjas per 10 dienų 

turi trūkstamą kiekį papildyti arba nekokybiškas prekes pakeisti, o nesant galimybės tai atlikti - grąžinti už jas 
gautas lėšas.

4.6. Pardavėjas sąskaitoje faktūroje privalo nurodyti sutarties ir pirkimo numerius.

5. Atsiskaitymo tvarka ir sąlygos

5.1. Pirkėjas už gautas prekes atsiskaito mokėjimo pavedimu.
5.2. Pirkėjas apmoka Tiekėjui už prekes pagal gautas PVM sąskaitas faktūras per 30 dienų nuo prekių gavimo.
5.3. Pardavėjas PVM sąskaitą-faktūrą privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga „E.sąskaita“ (elektroninės 

paslaugos „E.sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www. e saskaita. eu).
5.4. Pardavėjas sąskaitoje faktūroje turi nurodyti sutarties ir pirkimo numerius.

6. Šalių atsakomybė

6.1. Sutartyje numatomos netesybos už sutarties nevykdymą:
6.1.1. neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Pardavėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Pardavėjui už 

kiekvieną uždelstą dieną 0,02 % delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos.
6.1.2. jei Pardavėjas nepristato Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas skaičiuoja 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku 

nepristatytų Prekių kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną. Delspinigiai išskaičiuojami iš Pardavėjui 
mokėtinų sumų.

6.1.3. jei Pardavėjas nepristato Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas gali jam  tinkančiomis sąlygomis ir būdu 
nusipirkti Prekes panašias į tas, kurių Pardavėjas nepristatė, ir Pardavėjas turės padengti nupirktų prekių 
kainų skirtumą.

6.2. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už sutarties neįvykdymą dėl nenugalimos jėgos Civilinio kodekso nustatyta
tvarka.

7. Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės

7.1. Atsakomybė pagal sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės 
atsakomybės šiais pagrindais:

7.1.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) -  taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir 
Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės 
esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos. 
Jeigu Tiekėjo subtiekėjas susiduria su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, remtis šia sąlyga Tiekėjas gali tik tokiu 
atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekėjo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų.

7.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų -  kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma dėl privalomų ir 
nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie 
veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti.

7.1.3. Šalis, prašanti ją  atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie šiame Sutarties skyriuje 
nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių 
atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas 
pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo 
terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų.

7.1.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją  nėra laiku 
pranešta -  nuo pranešimo momento.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali būti nutraukta:
8.1.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu;

http://www.esaskaita.eu/
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371


8.1.2. vienos iš Šalių iniciatyva, jeigu Sutarties 7 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo 
atsakomybės“ nustatytos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 4 (keturis) mėnesius nuo pranešimo apie jas gavimo 
dienos;

8.1.3. jeigu per 30 (trisdešimt) dienų nuo pranešimo apie Sutarties 7 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas 
arba atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybes gavimo Šalims nepavyksta susitarti dėl reikalingų 
imtis veiksmų, bet kuri Šalis gali vienašališkai, nesikreipiant į teismą, nutraukti Sutartį raštu pranešusi kitai 
Šaliai prieš 14 (keturiolika) dienų.

8.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu:
8.2.1. Pirkimo sutartis buvo pakeista pažeidžiant šio įstatymo 89 straipsnį;
8.2.2. paaiškėjo, kad Pardavėjas turėjo būti pašalintas iš Pirkimo procedūros pagal VPĮ 46 straipsnio 1 dalį ar dėl kitų

Pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų;
8.2.3. paaiškėjo, kad su Pardavėju neturėjo būti sudaryta Pirkimo sutartis dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo 

Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti 
įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES;

8.2.4. Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta tvarka 
susidaro analogiška situacija;

8.2.5. Pardavėjas iš esmės pažeidė sutartį. Nustatydamos esminį Sutarties pažeidimą, šalys vadovaujasi LR civilinio
kodekso 6.217 str. nuostatomis. Esminiu pažeidimu bus laikoma, jeigu bus pažeistos šios Sutarties 2.2, 3.1. ir
4.2. punktuose nurodytos nuostatos.

8.2.6. Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų;
8.2.7. Užtikrinimą (jeigu reikalauta) išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir 

Pardavėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė naujo užtikrinimo tokiomis pačiomis 
sąlygomis kaip ir ankstesnysis;

8.2.8. Pardavėjas (ar bent vienas iš Pardavėjo dalyvių, kai Pardavėjas yra ūkio subjektų grupė) prarado Viešųjų 
pirkimų įstatymo 24 straipsnyje nurodytą (jeigu buvo taikyta) statusą arba tokį statusą prarado subtiekėjas ir 
Pardavėjas jo negali pakeisti tokio subtiekėjo kitu, reikalavimus atitinkančiu subtiekėju, o be subtiekėjo pats 
negali įvykdyti Sutarties;

8.2.9. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių Pardavėjas negalės tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti Prekių ir 
Pardavėjas negali pateikti pagrįstų įrodymų, kad Sutartį įvykdys tinkamai.

8.3. Pardavėjas gavęs pranešimą iš Pirkėjo dėl Sutarties nutraukimo pagal bet kurią iš 8.2.1. -  8.2.9 papunktyje
numatytų sąlygų, turi teisę pateikti Pirkėjui rašytinius paaiškinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo 
pranešimo iš Pirkėjo gavimo dienos.

8.4. Pirkėjas, nesant Pardavėjo kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs apie tai Pardavėją ne vėliau 
kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad Pardavėjas jau pradėjo ją  vykdyti. Šiuo 
atveju Pirkėjas privalo sumokėti Pardavėjui už iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes.

8.5. Pardavėjas, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti Sutartį jeigu:
8.5.1. Pirkėjas ne dėl Pardavėjo kaltės arba Sutarties 7 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba

atleidimas nuo atsakomybės“ numatytų aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 20 (dvidešimt 
kalendorinių dienų) ir, jeigu Pardavėjas apie vėlavimą prieš tai raštu pranešė Pirkėjui;

8.5.2. Pirkėjas sustabdė Prekių pristatymo terminus dėl to, kad negali priimti Prekių ir Prekių pristatymo sustabdymas 
trunka ilgiau, kaip 3 (tris) mėnesius.

8.6. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo 
ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 5 (penkių) dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei 
kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo 
termino pasibaigimo dienos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutartis įsigalioja šalims pasirašius sutartį. Sutartis galioja iki visiško įsipareigojimų įvykdymo.
9.2. Pirkimo sutarties sąlygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo 

sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir 
tikslai bei tokius pirkimo sutarties sąlygų pakeitimus, kurie atitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 
nuostatas.

10. Subtiekimas (ši dalis netaikoma)

10.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo 
metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų  atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad 
Pardavėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus 
subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.



10.2. Pardavėjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Pirkėjui apie tokio 
keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą.

10.3. Pardavėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutarties priede, pakeitimą, 
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

10.4. Jei subtiekėjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekėjas buvo 
pasitelktas pagrindžiant tiekėjo pasiūlymo atitikimą Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams 
reikalavimams, keičiamas subtiekėjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius 
reikalavimus ir neturi būti Viešųjų pirkimų įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu 
subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, 
Pirkėjas reikalauja, kad Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus 
atitinkančiu subtiekėju.

10.5. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Pardavėju raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo 
pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11. Kitos sąlygos

11.1. Ginčai, kylantys dėl šios sutarties vykdymo, sprendžiami derybų keliu.
11.2. Nepavykus išspręsti ginčo tarpusavio susitarimu, jis sprendžiamas Lietuvos Respublikos įstatymų numatyta

tvarka. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkėjo buveinės adresą.
11.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieną kiekvienai šaliai.
11.4. Pirkėjo atsakingas asmuo už sutarties vykdymą -  sandėlininkė Virginija Adomavičienė, tel. 846 484 136.

Sutartį ir jos pakeitimus CVP IS skelbia Pirkėjo Viešųjų pirkimų skyrius, tel. (8-46) 434177.
11.5. Pardavėjo kontaktinis asmuo sutarties vykdymui -  vadybininkas Romualdas Mockus, tel. 8 699 94661, 

romas@telta.lt.
11.6. Sutarties priedai -  Prekių specifikacija (1 priedas).

12. Šalių adresai ir rekvizitai:

Pardavėjas Pirkėjas

UAB Telta
Sukilėlių pr. 45, 50140 Kaunas 
Tel. +370 699 94661 
Įmonės kodas 134957599

VšĮ Klaipėdos vaikų ligoninė
K.Donelaičio g.7, 92140 Klaipėda
tel.(846) 484100, faksas (846) 310950
Įmonės kodas 190468188, PVM kodas LT904681811
LUMINOR BANK, AB
banko kodas 40100
a.s. LT674010042300783013

2023 m. d. 2023 m. d.

A.V. A.V.

mailto:romas@telta.lt


Sutarties priedas
Techninė specifikacija

Prie 2023 m. kovo 28 d. pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 117 dėl mobilaus grindų plovimo įrenginio 
Sutarties šalys: pardavėjas: UAB Telta

pirkėjas: VšĮ Klaipėdos vaikų ligoninė

Pirkimo
dalies

Nr.

BVPZ
kodas

Prekės
pavadinimas

Techniniai reikalavimai Mato
vienetą

s

Kiekis Siūlomos prekės 
techniniai parametrai

Reikalavi 
mus: 

atitinka /  
neatitink 

a

Gamintoja
s

Pavadini
mas/

Modelis

PVM
tarifas

%

Bendra
kaina

be
PVM
Eur

Bendra 
kaina su 

PVM  
Eur

Dalyvio
pavadinimas

1 39713410 Mobilus grindų 
plovimo 

įrenginys su 
chemijos 

sumaišymo 
sistema

Plotis plovimo mašinos ne didesnis 
nei 50 cm, ilgis ne didesnis nei 120 
cm, svoris su visais priedais ne 
didesnis nei 155 kg. Veikimo laikas 
su pilna įkrovą ne mažiau 3,0 val; 
našumas ne mažiau nei 1700 m2/h. 
Plovimo šepečio plotis ne didesnis 
nei 45 cm, šepečio prispaudimo 
jėga ne mažiau 20 kg. Siurbimo 
lūpų plotis ne mažesnis nei 70 cm. 
Švaraus/purvino vandens talpos ne 
mažiau 30 l. Integruotas chemijos 
dozatorius (dozavimo ribos 0,25­
2%). Plovimo mašina turi turėti 
tylaus veikimo darbo rėžim ą (ne 
daugiau 60 db). Dviejų 
akum uliatorių talpa ne mažesnė nei 
70 ah. Ne mažiau 4 ratai mobiliam 
plovimo mašinos transportavimui. 
Apsaugos klasė ne mažiau IPX4. 
Komplektacijoje turi būt plovimo 
šepetys, d iskinių padų laikiklis ir 
nusiurbimo gumos. Garantija ne 
mažiau 12 mėn.

vnt 1 Plovimo mašinos plotis - 
45,8 cm, ilgis - 118,0 cm, 
svoris su visais priedais - 
151 kg. Veikimo laikas su 
pilna įkrova - 3,0 val. 
Našumas - 1720 m2/val. 
Plovimo šepečio plotis - 43,0 
cm. Šepečio prispaudimo 
jėga - 24kg. Siurbimo lūpų 
(brauklės) plotis - 72,0 cm. 
Švaraus/purvino vandens 
talpos - 30 l. Mašina turi 
integruotą chemijos 
dozatorių (dozavimo ribos 
0,25-2%). Yra tylaus veikimo 
darbo režimas (ne daugiau 
60 db). Dviejų akumuliatorių 
talpa - 76 ah. Mašina turi 
keturis ratus. Apsaugos 
klasė IPX4. Mašinos 
komplektacijoje yra plovimo 
šepetys, d iskinių padų 
laikiklis, integruotas 
įkroviklis, nusiurbimo 
gumos.Garantija - 12 mėn.
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